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ALLMANNA
FORSIKTIGHETSATGARDER

VARNINGSMEDDELANDEN

1 VARNING ! INGA MODIFIERINGAR AV DENNA UTRUSTNING AR TILLATEN. AVBRYT OMEDELBART
ANVANDNINGEN OCH KONTAKTA QFIX PA +1484-720-6053 ELLER TECHSUPPORT@QFIX.COM OM
NAGON DEL AV DENNA ANORDNING BLIR KATASTROFALT BELASTAD, VERKAR SKADAD ELLER
FUNGERAR FELAKTIGT.

YTTERLIGARE FORSIKTIGHETSATGARDER

1 OBS ! Enheterna maste alltid stddjas helt av bordsytan.

1 OBS ! Placera inte vassa foremal pa enheterna.

ALLVARLIGA OLYCKOR

Vanligen rapportera allvarliga olyckor (t.ex. olyckor som orsakar eller har potential att orsaka dddsfall eller
allvarlig personskada) bade till Qfix och till behorig myndighet i ditt land.

SAKERHETSINFORMATION

For att sakerstélla sdaker anvandning av knastod och fotstéd rekommenderas att anvandaren far kunskap om och
utbildning i s&ker anvandning av systemet fére anvandning.

For att anvdanda knastodet och fotstodet pa ett korrekt och sakert satt maste anvandaren ha nodvandig kunskap
i en sjukhusmiljo.

Kontrollera att enheterna ar sakert installerade pa patientstdédytan och verifiera att installningen ar korrekt innan
behandlingen paborjas.

Inspektera enheten med avseende pa skador fore varje anvandning.

INFORMATION OM MRT-SAKERHET

Icke-kliniska tester har visat att knastodet RT-4800-KS ar MR-sakert. Denna enhet kan anvandas i ett
MR-system.

Icke-kliniska tester har visat att fotstodet RT-4800-FS ar MR-séakert. Denna enhet kan anvandas i ett
MR-system.
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ALLMANNA
FORSIKTIGHETSATGARDER

VARNINGSETIKETTER OCH BESKRIVNINGAR

Se Qfix.com for en lista med symboler med definitioner.

MR-SAKER

Foremalet medfor inga kanda risker i ndgra MR-miljcer. Far EJ
anvandas med ej godkanda komponenter eller tillbehor. Far EJ
anvandas tillsammans med nagra ferromagnetiska eller ledande
foremal.

KLAMZON

Var forsiktig vid anvandning av FlexLock knastod for att undvika
skador pa patient och anvandare

- Mellan FlexLock fotstodsskalar och bas
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AVSEDD ANVANDNING

Denna enhet &r avsedd for immobilisering, positionering och ompositionering av patienter som genomgar
stralbehandling.

1 OBS ! Enligt amerikansk federal lag far denna enhet endast séljas av eller pa ordination av ldkare.

PATIENTMALGRUPPER

Patienter som far stralbehandling eller diagnostisk avbildning.

AVSEDDA ANVANDARE

Avsedd anvandare for produkterna ar en person kvalificerad enligt regionens myndighetskrav.
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FUNKTIONER

KOMPONENTER

1. FLEXLOCK KNASTOD

FlexLock knastod kan enkelt konfigureras i tva olika hojder och ger dverlagsen justering av bildtagning
eller behandlingsyta for exakt, upprepningsbar positionering. Det kan anvdandas med benrem med klamma
(RT-4489STRAP) for ytterligare immobilisering.

2. FLEXLOCK KNASKAL
Det konturerade holjet ar utformat for att avlasta tryckpunkten och forbattra patientkomforten.

3. FLEXLOCK KNA-BAS

Basen underlattar tva snabba hojdjusteringar och ger battre justering uppat och nedat genom att dra i eller
trycka pa skjutlaset.

4. FLEXLOCK FOTSTOD

FlexLock-fotstodet kan vinklas och ger aven overlagsna justeringar av bildtagning eller behandlingsyta for exakt,
upprepningsbar positionering. Det kan anvandas med benrem med klamma (RT-4489STRAP) for ytterligare
immobilisering.

PRODUKTGUIDE OCH ANVANDARHANDBOK - 2008425_|FU, FlexLock Knee Support and Foot Support_SV 7
Qfix | 440 Church Road | Avondale, Pennsylvania 19311 USA | . +1484-720-6053 | = +1 610-268-0588 | www.Qfix.com



BRUKSANVISNING

INSTALLNING AV FLEXLOCK KNASTOD

1. Montera en 2-stifts positioneringsstav pa bordsytan pa onskad plats. (Figur 1)

l

Figur 1

2. Knastodsbasen kan installeras i den lilla eller stora konfigurationen genom att vanda den. (Figur 2 och
figur 3)

i +5 cm (2 tum)

Figur 2 Figur 3
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BRUKSANVISNING

INSTALLNING AV FLEXLOCK KNASTOD

3. Kontrollera att knastodets bas ar ratt inriktad genom att matcha etikettens riktning med patientens superiora
och inferiora riktning och installera sedan pa positioneringsstaven. (Figur 4 och figur 5)

Figur 4 Figur 5
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BRUKSANVISNING

INSTALLNING AV FLEXLOCK KNASTOD

4. Installera kndstédsskalet genom att rikta in de 4 hornstiften mot de motsvarande halen i knastodets bas.
(Figur 6)

1 OBS ! Hérngeometrin for skalet och basen ska matcha for korrekt orientering. (Figur 7)

1 OBS ! Se till att kndstodsskalets alla 4 stift sitter ordentligt i kndastédets bas. (Figur 8)

Figur 6 Figur 7
Figur 8
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BRUKSANVISNING

INSTALLNING AV FLEXLOCK KNASTOD

5. Justera knastodet i riktning uppat/nedat genom att dra i eller trycka pa skjutldset. Kontrollera att skjutlaset ar
helt infort och att den dnskade positionen &r i linje med positioneringsstaven. (Figur 9 och figur 10)

1 OBS ! Justera INTE med patientens fulla vikt pa enheten.

/

/

Figur 9 Figur 10

BORTTAGNING AV FLEXLOCK KNASTOD

6. Ta bort knédstodet genom att lyfta det uppat och bort fran positioneringsstaven och fran bordsytan.

1 OBS ! Lyft eller bér inte enheten i skjutlaset. (Figur 11 och figur 12)

Figur 1 Figur 12
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BRUKSANVISNING

FASTE FOR BEN- OCH FOTREM (RT-4489STRAP)

Valfritt tillbehor. Sdljs separat.

INSTALLATION AV BEN- OCH FOTREMSFASTET

1. For att fasta ben- och fotremsfastet pa FlexLock knastod riktar du in plastklacken pa fastet mot skaran
i skalet.

2. Tryck bestamt in klacken i 6ppningen tills den sndpper pa plats.

Figur 13

BORTTAGNING AV KNA- OCH BENBALTET
For att ta bort kna- och benremmen trycker du plastklacken pa fastet nedat tills den snapper ut ur skaran.
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BRUKSANVISNING

INSTALLATION AV FLEXLOCK FOTSTOD

1. Montera fotstodet pa positioneringsstaven genom att rikta in de 6nskade halen efter de roda styrstiften.
(Figur 14)

<

Figur 14

2. Justera fotstodets vinkel genom att trycka pa den vita avtryckaren pa fotbaksidan och luta den till 6nskad
vinkel. (Figur 15)

Figur 15

BORTTAGNING AV FLEXLOCK FOTSTOD

Avldgsna fotstodet genom att lyfta det uppat och bort fran positioneringsstaven och fran bordsytan.
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BRUKSANVISNING

FASTE FOR BEN- OCH FOTREM (RT-4489STRAP)

Valfritt tillbehor. Sdljs separat.

INSTALLATION AV BEN- OCH FOTREMSFASTET
1. For att fasta ben- och fotremfastet i FlexLock fotstod ska plastklacken pa fastet passas in mot skaran i skalet.

2. Tryck bestamt in klacken i dppningen tills den sndpper pa plats.

Figur 16

BORTTAGNING AV KNA- OCH BENBALTET
For att ta bort kna- och benremmen trycker du plastklacken pa fastet nedat tills den snapper ut ur skaran.
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UNDERHALL

1 OBS ! Spraya inte och hill inte vatskor pa enhetens yta.

1 OBS ! Placera INTE vassa féremal pa enheten.

RENGORA SYSTEMET

Enheten kan rengodras med en mild, icke-slipande rengdringslosning. Rengdr genom att applicera I6sningen

pa en ren duk och torka av ytan. Inspektera enheten visuellt. Om den inte ar ren upprepar du foregdende
rengdringssteg tills den &r visuellt ren. Anvand en ren duk fuktad med vatten for att torka av anordningen for att
ta bort alla rester av rengoringsmedlet. Torka genom att torka av anordningen med en ren, torr duk. Foljande
rengoringsmaterial har testats och visats vara l[ampligt for rengdring av anordningen.

+ 10 % Clorox® i I16sning med blekmedel

DESINFICERA SYSTEMET

Anvand ett av foljande medel enligt tillverkarens anvisningar for att desinficera enheten. Torka av enhetens yta
med duken och |3t enheten torka innan den anvands.

« 70 % alkohol
« Super Sani-Cloth® torkduk

+ 10 % Clorox® i I6sning med blekmedel
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LISTA OVER DELAR

RT-4800-KS — FlexLock knastod

RT-4800-FS — FlexLock fotstod

8003050 — FlexLock knastodsfjader ersattningssats
RT-4489STRAP — faste for ben- och fotrem (valfritt tillbehor)

A woN e
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INSTALLNINGSBLAD

FLEXLOCK™ KNASTOD OCH FOTSTOD

Patientens namn: ‘ ‘
Patientens ID-nummer: ‘ ‘ Installt av: ‘ ‘
Lakare: ‘ Datum: ‘
Kommentarer:

RT-4800-KS - FlexLock™ knastod RT-4800-FS - FlexLock™ fotstod

KNASTOD
1. Positioneringsstavens placering pa bordsytan:\

2. Konfiguration av knastod (vélj ett alternativ): Liten [] Stor []

3. Placering av FlexLock kn&stdd pa positioneringsstaven (valj ett alternativ):
A BO cO oO e
vOwO xO vyO z0O

FOTSTOD

4. Positioneringsstavens placering pa bordsytan:\ ‘

5. Placering av FlexLock fotstdd pd positioneringsstaven (vélj ett alternativ)) A[] B[] ¢ [ D[ E [
6. Vinkel fér FlexLock fotstdd (valj ett alternativ):: 0° [ 5° [0 10° [0 15° 1 20° [ 25° [] 30° [

FASTE FOR BEN- OCH FOTREM Ja [] Nej [
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